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MEDZINÁRODNÉ BEZPEČNOSTNÉ SYMBOLY 

Tento návod na obsluhu popisuje medzinárodné bezpečnostné symboly a piktogramy, ktoré možu byť 
na krovinoreze vyobrazené. Prečítajte si návod, aby ste sa zoznámili s bezpečnostnými upozorneniami, 
montážou, obsluhou a odstraňovaním závad. 

Pri práci s krovinorezom buďte vefmi opatrní. Pred prvým uvedením do prevádzky a pred všetkými prá­
cami spojenými s údržbou, montážou a čistením, si dokladne prečítajte návod na obsluhu. 

Pred štartom motora si nasadle chrániče sluchu, tváre a prilbu. Minimálna bezpečná vzdialenosť od 
ostatných osob je 15 metrov. V návode na obsluhu si prečítajte, aký olej je vhodný pre použitie vo va­
šem prístroji. Odmrštené predmety a rotujúce nože možu sposobiť ťažké zranenia. 

& �
Pri práci s prístrojom Pred prvým uvedením 
budle vel'mi opatrný. do prevádzky a pred 

všetkými prácami 
spojenými s údržbou, 
montážou a čistením, 
si dokladne prečítajte 

návod na obsluhu. 

:;15 1ó �
Pri údržba alebo výmene Nedoplňujte palivo 
žacieho zariadenia, vždy za chodu motora. 

odpojte konektor 
od zapal'ovacej sviečky. 

o I:= I
Spínač zapal'ovania Varovanie pred 

Vypnúť horúcim povrchem. 

& �
POZOR! Neštartujte motor 

Palivo je horl'avé v uzavretom priestore. 
a pary sú výbušné. 
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Pred štartom motora 
si nasaďte chránič 

sluchu, tváre a prilbu. 

& 
POZOR! Nebezpečenstvo 

zásahu odmrštenými 
predmetmi. Dodržiavajte 
bezpečnú vzdialenosť. 

�
Rotujúci nóž pri odraze 

od zasiahnutého predmetu 
maže spósobif fažké 

zranenia. 

�
POZOR! 

Výfukové plyny 
sú toxické. 

t�� � 

\5fll 

Minimálna 
bezpečná vzdialenosť 

od ostatných osob 
je 15 metrov. 

I 
Spínač zapal'ovania 

Zapnúť 

e 
Používajte predpísané 
ochranné prostriedky. 

Používajte antivibračné 
rukavice a pevnú obuv. 

��
Maximálne otáčky 

žacieho ústrojenstva. 
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Povodný návod na použitie krovinorezu 51.06-KR-43 / 51.06-KR-52 
TECHNICKÉ PARAMETRE 

Motor 42,7ccm / 51,7ccm 

Typ motora 

Palivo 

Objem palivovej nádrže 

Zapal'ovanie 

Zdvihový objem 

Maximálny výkon motora podl'a ISO 8893 

Vol'nobežné otáčky motora 

Zopnutie spojky 

Maximálne otáčky motora 

vertikálny, jednovalcový, vzduchem 
chladený dvojtaktný spal'ovací motor 

zmes benzínu BA 95 NATURAL 

a oleja v pomere 40:1 

1,2L 

bezkontaktné elektronické 

42,7ccm I 51,7ccm 

1 ,2kW / 1,45kW 

3050±450 ± min·1 

min.4500 min-1 

10700 min-1 (strunová hlava) 

Maximálne otáčky výstupného hriadel'a prevodovej hlavy 

Zapal'ovacia sviečka 

Vzdialenosť medzi elektródami zapal'ovacej sviečky 

12000 min-1 (trojramenný nož) 

8000 min-1 (strunová hlava) 

9000 min-1(trojramenný nož) 

BM6A/Torch,BPMR7 NNGK

0,6 - 0,7 mm 

Mazací olej výkonová trieda APi TC, ISO E-GB, olej pre zaťažené vysokootáčkové 
JASO FB, JASO FD, ISO-L-EGD/OEM dvojtaktné motory záhradnej techniky 40:1 

Spínač zapal'ovania kolískový prepínač (START- STOP) 

Páčka plynu ovládanie prstem 

štartér ťahový štartér s vratnou pružinou 

Spojka odstredivá 

Nosná tyč 

Smer rotácie žacieho ústrojenstva 

Ekvivalentná hladina vibrácií P rukovat' 

Ekvivalentná hladina vibrácií L rukovat' 

Neistota hodnoty 

Nameraná hladina akustického tlaku trojzubého noža 

Nameraná hladina akustického tlaku strunovej hlavy 

Neistota hodnoty 

dvojdielna 

proti smeru hodinových ručičiek 

8,0m/s2 

8,0m/s2 

K =1,5 m/s2 

LpA, av = 95,7dB(A) 

LpA, av = 96dB(A) 

3 dB(A) 

Nameraná hladina akustického výkonu trojzubého noža LwA, av= 112,4dB(A) 

Nameraná hladina akustického výkonu strunovej hlavy 

Neistota hodnoty 

Garantovaná hladina akustického výkonu 

LwA, av= 114dB(A) 

3 dB(A) 

LwAav: 113 dB(A) 
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žacie ústrojenstvo: 

trojramenný nož 

strunová hlava 

Hmotnost' krovinorezu {bez paliva) 

0 255x1 ,4mm / 0 25,4 

struna NYLON 0 2,5 mm 

7,77 kg (s trojramenným nožom) 

7,87 kg (so strunovou hlavou) 

I Poufltle prfstroja 

Tento krovinorez je určený: 

- na použitie zodpovedajúcemu popisu v tomto návode a bezpečnostným upozorneniam
- výhradne pre privátnu starostlivost' o záhradu
- k starostlivosti o trávnaté plochy

Tento krovinorez nepoužívajte na iný účel, ako je určený. 
Tento krovinorez nie je určený pre trvalé zat'aženie, profesionálne použitie a komerčnú činnost'. 
Rozsah použitia špecifikuje návod na obsluhu. 
Starostlivo uschovajte návod na obsluhu. Dokladne sa s návodem zoznámte a pri zapožičaní 
krovinorezu inému užívatel'ovi mu návod na použitie predajte. 
Uživatel' krovinorezu je zodpovedný za všetky škody vzniknuté iným osobám a ich majetku! 
Krovinorez používajte len v predpísanom a dodanom technickom stave od výrobcu. 
Používajte výhradne originálne príslušenstvo. 
Svojvol'né zmeny, úpravy a opravy krovinorezu vylučujú zodpovednosť výrobcu za zranenia a škody, 
ktoré by vďaka tomu vznikli. 
Zároveň zaniká právo na uplatnenie záruky. Pokial' bude krovinorez nevhodne používaný, predajca aj 
výrobca sa dištancujú od uplatnenia akejkol'vek záruky! 
Výrobca nepretržite pracuje na vývoji tohto produktu, a preto si ponecháva právo na prípadné zmeny, 
napr. tvaru alebo vzhl'adu výrobku, bez predchádzajúceho upozornenia. 
Po dobu záruky je k opravám oprávnené iba autorizované servisné stredisko. 

PRED POUŽITÍM KROVINOREZU ČÍTAJTE VŠETKY POKYNY 

• Starostlivo si prečítajte tieto upozornenia. Zoznámte sa s obsluhou a manipuláciou s krovinorezom.
• Nikdy nepoužívajte tento krovinorez, ak ste unavení, chorí alebo pod vplyvom alkoholu,

návykových látok či liekov. 
• Deti a mladiství, ktorí nedosiahli 18 rokov a osoby nesposobilé nesmú krovinorez používat'.
• Najskor skontrolujte celý krovinorez, kým ho začnete používat'. Poškodené alebo opotrebované diely 
vymieňajte len za nové originálne diely. Uistite sa, či sú všetky spojovacie prvky správne pripevnené 
a utiahnuté. Uistite sa, že je náležíte nasadený kryt žacieho ústrojenstva a nachádza sa v predpísanej 
polohe, inak hrozí nebezpečenstvo poranenia prípadne odmrštenými predmetmi. Pokial' nebude dbané 
na toto upozornenie, može dojst' ku zraneniu užívatel'a aj prizerajúcich osob alebo k poškodeniu krovinorezu. 

• Pri výmene struny alebo strunovej hlavy používajte iba originálny náhradný diel.
• Používajte len predpísaný žací nož.
• Pri manipulácii s nožom používajte rukavice.
• Pred každým použitím krovinorezu vyčistíte a prekontrolujte pracovný priestor. Odstráňte všetky pred­
mety, ako sú kamene, konáre, črepy, klince, droty alebo povrazy, ktoré by sa mohli odmrštit' alebo zaklínit'
do žacieho ústrojenstva. Pri práci musia byť deti, ostatné prizerajúce osoby i zvieratá vzdialení v okruhu
minimálne 15 metrov, pre prizerajúce osoby vždy vzniká riziko zasiahnutia odmrštenými predmetom. 
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Prizerajúca osoba by vždy mala byť vybavená ochranou očí. Ak sa niekto približuje do Vášho 
pracovného priestoru, okamžite vypnite motor a počkajte, kým sa žacie ústrojenstvo úplne nezastaví. 

• Pred naštartovaním motora vždy vyskúšajte páčku plynu. Musí sa po stlačení a uvol'není
automaticky vracať do východiskovej polohy.

Všetky nastavenia, výmeny žacieho ústrojenstva alebo údržbu vykonávajte vždy pri vypnutom spínači za­
pal'ovania a odpojenom kábli od zapal'ovacej sviečky. Ak nejdú znížiť otáčky, vplyvom zaseknutej plynovej
páčky alebo závady karburátora, krovinorez ihned' vypnite a nepoužívajte ho, kým porucha nebude od­
stránená. Neodstraňujte bezpečnostné štítky z krovinorezu. Nečitatel'né alebo poškodené štítky nahraďte
novými. Pri práci i údržbe vždy používajte osobné ochranné pomocky!

Bezpečnostně pokyny pre benzinové krovinorezy 

POZOR: Benzín je vel'mi nebezpečná horl'avina, výpary možu pri vznietení explodovat'. 
Vykonajte nasledujúce bezpečnostné opatrenia: 
• Nevdychujte benzínové výpary, sú jedovaté.
• Palivo skladujte len v schválených a na tento účel určených kanistroch. 

Kanister s palivem nikdy nenechávajte na priamom slnku.
• Zamedzte možnosti vznietenia rozliateho benzínu.
• Dodržujte požiarne bezpečnostné predpisy, aby ste zamedzili možnosti vzniku požiaru.
• Pred plnením paliva vždy vypnite motor a nechajte ho vychladnúť. Nikdy nepovol'ujte viečko nádrže

kým je motor horúci! Palivo dopíňajte iba, ak je motor studený. Viečko nádrže pomaly odskrutkujte, aby
ste znížili tlak v nádrži. Nikdy krovinorez nepoužívajte bez pevne zaskrutkovaného viečka palivovej
nádrže.

• Plnenie paliva vykonávajte v čistom a dobre vetranom priestore, najlepšie vonku, kde sa nenachádzajú
žiadne zdroje iskier alebo otvoreného ohňa. Nikdy pri dopÍňaní paliva nefajčite. Rozliate palivo okamžite
z krovinorezu utrite. Motor štartujte až po vyprchaní benzínových výparov. 

• Pred štartom motora krovinorez odneste aspoň 10 metrov od miesta plnenia paliva. 
• Pri práci s krovinorezom alebo plnení paliva nikdy nefajčite a vyhýbajte sa iskrám a otvorenému ohňu. 
• Ak s krovinorezom nepracujete, nenechávajte ho na priamom slnku. Silným zahriatím benzínu v nádrži 

dojde k zvýšeniu tlaku a može dojsť k presýteniu karburátora.
• Znečistené handry olejem alebo benzínem nevhadzujte do bežného odpadu, ale odovzdajte ich v zberni.

Bezpečnost' pri používaní 

• Nikdy krovinorez neštartujte a nenechajte bežať, ak sa nachádzate v uzavretom priestore. Vdychovanie
výfukových plynov može byť smrtel'né. Obsahujú jedovatý oxid uhol'natý. Krovinorez je určený iba
pre vonkajšie použitie. 

• Vždy keď krovinorez používate, noste ochranné okuliare alebo tvárový štít, prilbu, chrániče sluchu, 
antivibračné rukavice, pevnú obuv s protišmykovou podrážkou, pevné dlhé nohavice. 

• Nikdy pri práci s krovinorezom nenoste žiadne vol'né oblečenie, šperky, krátke nohavice, sandále
a nechodle bez topánok. Vlasy noste stiahnuté a vyčesané. 

• Bezpečnostný kryt žacieho ústrojenstva musí byť vždy nasadený. Obe žacie struny musia byt' pred
prevádzkou vytiahnuté a správne nainštalované. Struna nesmie presahovať obrys krytu. Na kryte musí
byť nainštalovaná ochranná lišta s trimovacím (orezávačom) nožom pre skracovanie struny. 

• Krovinorez je vybavený odstredivou spojkou. Žacie ústrojenstvo sa nesmie pri vol'nobežných otáčkach
motora otáčat'. Ak tomu tak nie je, nastavte vol'nobežné otáčky, prípadne kontaktujte servisné stredisko.

• Žacieho ústrojenstva sa po naštartovaní motora nikdy nedotýkajte!
• Krovinorez používajte iba pri dennom svetle alebo pri vel'mi dobrom osvetlení. 
• Buďte pripravení na používanie krovinorezu už vo chvíli keď potiahnete za štartovacie lanko.
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VYHLÁSENIE O ZHODE 
___________________________________________________________________________ 
 
Výrobca:  
   
   
 

 
 

 s.r.o. 
Blagoevova 9, 851 04 Bratislava –  50 635 875  
 

: 51.06-KR-43 - krovinorez 42,7 ccm 2 –  PROTECO 
   51.06-KR-52 - krovinorez 51,7 ccm 2 -  PROTECO 
Typ: PNBC415-3 
         PBNC520-3 
 

  
 

 
 

 
EN ISO 14982:2009 
EN ISO 11094:1991 
EN 60335-1 
EN 50636-2-91  
EN 50581 
EN ISO 11806-1:2011 
EN ISO 22868:2011 
EN ISO 3744:1995 
 

WA 113 dB (A). 
Namera Lwa 109,83 dB (A).  
 

: ITS Shanghai, 1198 Qinzhou 
Road, Caohejing Development, Shanghai 200233, China 

: SH10111007-001+A1+A2+A3+M4+M5+M6+M7+M8+M9+M10, 
190101028SHA-V3, JSH007120476 001+A1+A2+A3+A4+A5+A6+A7+A8+A9+A10+A11,SH12101207-001/A1, 
SH12051817-004, SH11020366-001, SH11020367-001.  
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